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AVVISO IMPORTANTE

Ad evitare che col 31 gennaio 1991 si verifichi interruzione
neil’'invio del periodico, si invitano i Sigg. Abbonati a voler
rinnovare al piu presto 'abbonamento al “Bollettino Ufficiale”
versando gli importi corrispondenti unicamente a mezzo
c.c.p. 235382, '

WICHTIGE MITTEILUNG

Um zu vermeiden, daB mit 31. Jénner 1991 in der Zusendung
dieses Blattes Unterbrechungen eintreten, werden die Abonnen-
ten ersucht, das Abonnement auf das “Amtsbiatt” baldigst zu
erneuern und die entsprechenden Betriige ausschlieBlich
mittels Postkontokorrent 235382 zu {berweisen.
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PARTE PRIMA
LEGGI E DECRETI

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RE-
GIONALE 31 marzo 1990, n. 9/L.

Regolamento sulle monografie dei vertici di raffit-
timento catastale

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

Vista le legge 3 giugno 1935, n. 1024 recante
“Protezione dei punti trigonometrici, dei capisal-
di di livellazione, dei punti di riferimento marit-
timo, gravi metrici, magnetici e della rete di arti-
glieria” ed in particolare gli articoli 1, 2, 3, 4 e 6;

Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569 che re-
cita “Norme di attuazione dello statuto speciale
della Regione Trentino-Alto Adige in materia di
coordinamento fra catasto e libri fondiari e delega
alla Regione delle funzioni amministrative in ma-
teria di catasto” ed in particolare 'art. 2, comma
1., il quale attribuisce alla Regione la potesta di
emanare, nella materia delegata, norme legislative
di organizazione e di spesa;

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 31. Mérz 1990, Nr. 9/L

Verordnung iiber die Monographien der Scheitel-
punkte zur Katasterverdichtung

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in das Gesetz vom 3.
Juni 1935, Nr. 1024 betreffend “Schutz der tri-
gonometrlschen Punkte, der Nivellementfestpunk-
te, der meerbezogenen Punkte der Schwerepunk-
te, der magnetbezogenen Punkte und jener des
Artillerienetzes” und im besonderen in die Art. 1,
2, 3, 4 und 6;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi-
denten der Republik vorn 31. Juli 1978, Nr. 569
ttber “Durchfiihrungsbestimmungen zum Sonder-
statut der Region Trentino-Siidtirol auf dem
Sachgebiet der Koordinterung von Kataster und
Grundbuch und Ubertragung der Verwaltungsbe-
fugnisse auf dem Gebiete des Katasterwesens auf
die Region” und im besonderen in den Art. 2
Abs. 1, mit dem die Region befugt wird, auf dem
iibertragenen Sachgebiet Gesetzesbestimmungen
tiber Organisation und Ausgaben zu erlassen;
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Vista la L.R. 19 dicembre 1980, n. 12 con-
cernente “Norme in materia di coordinamento tra
catasto edilizio urbano e libro fondiario” ed in
particolare I'art. 3, comma 1, il quale autorizza
P’ Amministrazioné regionale ad introdurre, gra-
dualmente, in ciascun foglio di mappa, un nume-
ro sufficiente di punti trigonometrici, collegati a
capisaldi stabili sul terreno;

Visto il D.P.G.R. 9 agosto 1985, n. 4/L con il
quale sono stati approvatl 1 tipi d1 vertici delle
poligonali di precisione per 1l raffittimento della
rete trigonometrica del I-1l e III ordine;

Ravvisata la necessitd di fissare le procedure
relative alla costituzione ed alla conservazione
della documentazione concernente ciascun punto
trigonometico nonché di approvare 1 nuovi pro-
spettt di materializzazione dei vertici delle poli-
gonali di precisione per il raffittimento della rete
. trigonometrica di I-Il e II ordine nella Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige in sostituzione di
quelli approvatt con D.P.G.R. 9 agosto 1985, n.
4/L;

Su conforme deliberazione della Giunta re-

gionale n. 929 di data 30 marzo 1990;
decreta

— & approvato 1l Regolamento sulle monografie
dei vertici di raffittimento catastale nel testo
di seguito riportato.

Regolamento sulle monografie dei vertici
di raffittimento catastale

Art. 1

(1) Per ogni punto trigonometrico introdotto
ai sensi dell’art. 3 della legge regionale 19 dicem-
bre 1980, n. 12 & conservato presso I"Ufficio re-
gionale per il rilevamento geodetico territorial-
mente competente un fascicolo, distinto per co-
mune catastale, contenente;

a) la monografia del punto;

b) una scheda aggiuntiva della monografia conte-
nente gl elementi di osservazione;

¢) la documentazione riguardante 'autorizzazio-
ne alla materializzazione del punto;

d) la dichiarazione d’ufficialita.

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz
vom 19. Dezember 1980, Nr. 12 betreffend “Be-
stimmurnigen auf dem Sachgebiet der Koordinie-
rung zwischen Gebaudekataster und Grundbuch”
und im besonderen in den Art. 3 Abs. 1, mit dem
die Regionalverwaltung ermachtigt wurde in je-
des Mappenblatt allmihlich eine genugende An-
zahl von Bezugspunkten einzufithren, die an Ge-
landefestpunkte angeschlossen sind;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisi-
denten des Regionalausschusses vom 9. August
1985, Nr. 4/L, mit dem die Scheitelpunktarten
der Pramsmnspolygonzuge fur die Verdichtung
des trigonometrischen Netzes der I, II. und IIL
Ordnung genehmigt wurden;

In Anbetracht der Notwendigkeit, die Vor-
gangsweise fur die Erstellung und die Aufbewah-

- rung der Unterlagen fiir jeden trigonometrischen

Punkt festzulegen sowie die neuen Ubersichten
zur Vermarkung der Scheitelpunkte der Prizi-
sionspolygonztige fur die Verdichtung des trigo-
nometrischen Netzes L, II. und III. Ordnung in
der autonomen Reglon Trentino-Sudtirol in Er-
setzung der jemgen zu genehmigen, die mit De-
kret des Prasidenten des Regionalausschusses
vom 9. August 1985, Nr. 4/L genehmigt wurden;

Auf tibereinstimmenden Beschluf} des Regio-
nalausschusses vom 30. Marz 1990, Nr. 929,

verfuagt:

— Die Verordnung tiber die Monographien der
Scheitelpunkte zur Katasterverdichtung im
nachstehend wiedergegebenen Wortlaut wird
genehmigt.

Verordnung iiber die Monographien der Scheitel-
punkte zur Katasterverdichtung

Art, 1

(1) Fur jeden im Sinne des Art. 3 des Regio-
nalgesetzes vom 19. Dezember 1980, Nr. 12 ein-
gefuthrten trigonometrischen Punkt wird beim
ortlich zustehenden Regionalamt fir geoditische
Erhebungen ein nach Katastralgemeinde getrenn-
tes Faszikel mit nachstehendem Inhalt gefiihrt;

a) die Monographie des Punktes;

b) eine Zusatzkartei der Monographie mit den
Beobachtungsgrundlagen;

¢) die Unterlagen betreffend die Erméchtigung
zur Vermarkung des Punktes;

d) die Amtlichkeitserkldrung.
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Art. 2

(1) Presso 'Ufficio regionale per il rilevamen-
to geodetico territorialmente competente sono al-
tresi conservati i registri delle osservazioni di
campagna, gli schemi di calcolo della compensa-
zione, 1 calcoli eseguiti per la determinazione ana-
litica delle coordinate ed una relazione illustrati-
va di tutte le operaziom svolte.

Art. 3

(1) Presso ogni Ufficio del Catasto & conser-
vata una copia delle monografie relative ai punti
trigonometrici che ricadono nella zona di compe-
tenza.

Art. 4

(1) 1T punti di riferimento di cui all’art. 1 sono
numerati progressivamente per comune catastale.

Art. 5

(1) Nelle monografie di cui all’art. 1, punto a),
sono indicati:

a) il numero, il comune catastale e Pordine del
punto, V

b} le coordinate geografiche, le coordinate Gauss-
Boaga e la quota del punto;

¢) la localitd in cui il punto & situato, il foglio di
mappa e il numero di particella.

(2) La posizione del punto & riferita a quella
di altri punti caratteristici, stabiliti e facilmente
individuabili mediante opportune misure che
consentano di rintracciare ed eventualmente ri-
pristinare il punto in caso di distruzione del se-
gnale.

(3) La monografia comprende anche una sin-
tetica descrizione del punto, della sua ubicazione
e dei riferimenti e ogm altra indicazione necessa-
ria a reperire il punto stesso.

(4) La monografia comprende altresi uno

schizzo della zona nella quale il punto ¢ ubicato,
in cul devono essere chiaramente indicati la posi-
zione del punto e dei riferimenti e le misure di
cui al comma 2. e uno stralcio di una carta topo-
grafica su cui sia indicata la posizione del punto.

(5) Le monografie dei punti trigonometrici si-
tuati in provincia di Bolzano sono redatte in
doppio originale, rispettivamente nelle lingue ita-
liana e tedesca.

Art. 2

(1) Beim ortlich zustédndigen Regionalamt fiir
geodétische Erhebungen werden auflerdem die
Register iiber die Feldvermessungen, die Aus-
gleichsberechnungen, die zur analytischen Be-
stimmung der Koordinaten durchgefithrten Be-
rechnungen und ein erliuternder Bericht iiber al-
le getétigten Arbeiten gefiihrt.

Art. 3

(1) Be1 jedem Katasteramt wird eine Ausferti-
gung der Monographien iber die trigonometri-
schen Punkte gefithrt, die in das Zusténdigkeits-
gebiet fallen.

Art. 4

(1) Die Bezugspunkte nach Art. 1 werden
fortlaufend nach Katastralgemeinde numeriert.

Art. 5

(1) In den Monographien nach Art. 1 Buch-
stabe a) sind anzugeben:

a) die Nummer, die Katastralgemeinde und die
Punktordnung;

b) die geographischen Koordinaten, die Koordi-
naten nach Gaufs-Boaga und die Punkthohe;

c) die Ortlichkeit, in der der Punkt gelegen ist,
das Mappenblatt und die Parzellennummer.

(2) Die Punktlage wird auf jene anderer cha-
rakteristischer Punkte bezogen, die vorgegeben
und durch zweckdienliche Vermessungen leicht
ermittelbar sind, die es gestatten, den Punkt im
Falle einer Zerstorung des Signals wiederaufzu-
finden und allenfalls wiederherzustellen.

(3) Die Monographie umfafit auch eine zu-
sammenfassende Beschreibung des Punktes, sei-
ner Ortslage und der Bezugnahmen und jede an-
dere fir die Ausfindigmachung dieses Punktes er-
forderliche Angabe.

(4) Die Monographie umfafst aufferdem eine
Skizze des Gebietes, in welchem der Punkt gele-
gen ist, mit der genauen Angabe der Punktlage
und der Bezugnahmen und der Vermessungen
nach Abs. 2 sowie einen Auszug aus dem Map-
penblatt, auf der die Punktlage angegeben ist.

(5) Die Monographien der in der Provinz Bo-
zen gelegenen trigonometrischen Punkte sind in
doppelter Urschrift zu verfassen, und zwar in ita-
henischer und in deutscher Sprache.
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Art. 6

(1) L’ufficiality dei punti trigonometrici de-
terminati dagli Uffici per il rilevamento geodetico
¢ dichiarata dal dirigente della Ripartizione com-
petente e comunicata dallo stesso agli Uffici del
Catasto interessati.

Art. 7

(1) Con deliberazione successiva verranno
specificate le modalitd per la richiesta delle mo-
nografie e verrd determinato Pammontare dei di-
ritti per 1l rilascio delle stesse.

Art. 8

(1) B approvato Iallegato A) al presente rego-
-lamento.

(2) T prospetti di materializzazione dei vertici
delle poligonali di precisione per 1 raffittimento
della rete trigonometrica di [, II e IIl ordine con-
tenuti nel D.P.G.R. 9 agosto 1985, n. 4/L sono
sostituiti con 1 prospetti costituenti P’allegato B al
presente regolamento.

Il presente decreto sard inviato alla Corte de1
Conti per la registrazione e pubblicato nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 31 marzo 1990

Il Presidente
ANDREOLLI

Registrato alla Corte dei Conti il 13 novembre 1990, Registro 19, Fo-
glic 101 — D’Ipolito

Art. 6

(1) Die Amtlichkeit der von den Amtern fiir
geodatische Erhebungen festgelegten trigonome-
trischen Punkte wird vom zusténdigen Abtei-
lungsdirigenten erkldrt und von diesem den be-
troffenen Katasteramtern mitgeteilt.

Art. 7

(1) Mit nachfolgendem Beschlufs werden die
Einzelheiten for die Beantragung der Monogra-
phien bestimmt und das Ausmafd der Gebiihren
fur deren Ausstellung festgelegt.

Art. 8

(1) Die Beilage A) zu dieser Verordnung wird
genehmigt.

(2) Die im Dekret des Priasidenten des Regio-
nalausschusses vom 9. August 1985, Nr. 4/L
enthaltenen Ubersichten zur Vermarkung der
Scheitelpunkte der Prazisionspolygonziige fiir die
Verdichtung des trigonometrischen Netzes der 1.,
II. und II. Ordnung werden durch die Ubersich-
ten ersetzt, die die Beilage B) zu dieser Verord-
nung bilden.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur
Registrierung zugeleitet und 1m Amtsblatt der
Region veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir séine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 31. Marz 1990

Der Président
ANDREOLLI

Registriert beim Rechnungshof am 13. November 1990, Regisier 19,
Blatt 101 — Dlpolite
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ALLEGATO A BEILAGE A

MODELLY 1 ~-1la~1b -2~ 2a - 2b VORDRUCKE 1 - 1a - 1b - 2 - 2a -~ 2b ~
3-3 -3 -4~ 4a - 4b 3~3a~-3b ~4 -~ 4a ~ 4b



Supplemento ordinario n. 2 al B.U. 27,12.1990, n. 57 — Ordentliches Beiblatt Nr. 2 zum Amtsblatt vom 27.12.1990, Nr. 57

\éﬂfvdl lovitvray ;(44/(}101% %ﬁ

Ripartizione V - Libro Fondiario e Catasto

Ulticio per il rltevamento grodetico
nells Provingia di Trento

DICHIARAZIONE DELLA MATERIALIZZAZIONE
DEL PUNTO TRIGONOMETRICO N. ......

C.CQ CIE SN S N N N N B N I I IR

Prot. n. ......

Il SobtboSCritto . .i.icceeeesscacsccssoonns Ditettore del-
1'Ufficio per il rilevamento geodetico nella Provincia di Trento

dichiara
che il punto trigonometrico n............ del C.C. ..........e’
stato materializzato e rilevato e che le sue coordinate

Gauss~Boaga sono:

: ; Est: ;
Nord. O.QQQO‘Q“OQ‘OQ‘O‘QOOO.’ S . AR EE BE B T I Ty I 2T TR TR BEE JNE BEE BEE N 2N N '.Q.CO'O‘

Trento, 1i' ..... Ceeeeas

IL DIRETTORE DELL'UFFICIO

Mo/
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@Iw At Fiontirno S, St
Ripartizione V - Libro Fondiario e Catasto
Ufficio per il rilevamento geodetico

nella Provincis di Bolzano

DICHIARAZIONE DELLA MATERIALIZZAZIONE
DEL PUNTO TRIGONOMETRICO N. ......

COCO ERC A AR IR R N B I A I B B I B S

Prot. L. veeeos

Tl sottoscritto .......vveeeeeeenseeaee.. Direttore del-
1'Ufficio per il rilevamento geodetico nella Provincia di Bolzano
dichiara
che il punto trigonometrico n............ del C.C. ..........€’
stato materializzato e rilevato e che 1le sue coordinate

Gauss-Boaga sono:

: ; Est: ' ;
NOTA: v o iercesmecoonnaennsenet EBLI i ineiennionconcocoancsnanns

Bolzano, 1i' ...icicuienncas

IL DIRETTORE DELL'UFFICIO

® S e B s E B T E S LGRS S s

Mo/la
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Abteilung V - Grundbuch und Kataster
Amt fic geoditische Erhebungen
in der Provinz Bozen

VERMARKUNGSERKLARUNG
DES TRIGONOMETRISCHEN PUNKTES NR. ......

KCG. LA A BB B B BN IR IR AR 2R 2K I A IR B I B A A 2

Prot. Nr. ......

Der unterfertigte .....cccceecvcercacencccaa.. Amtsdirektor fiir
geoditische Erhebungen in der Provinz Bozen

erkldrt
dass der trigonometrische Punkt Nr. ...... der K.G. ...evececscnn
varmarkt und erhoben worden ist und dass seine Koordinaten

nach Gauss-Boaga folgende sind:
NOrden: ...ciicecsessnnssncesses OStON: L ..t ennseavanonnasst

Bozen, am .....ceveeees

DER AMTSDIREKTOR

LR SRR I R B R B N IR S IR Y

Mo/1b
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ﬁ‘pmizione V - Libro Fondiario e Catasto

DICHIARAZIONE

'I1 sottoscritto seseesssesssssassssssesseascess., Dirigente
della Ripartizione V - Libro fondiario e Catasto, vista 1la
dichiarazione del Direttore dell*Ufficio per il rilevamento
geodetico nella Provincia di Trento dd. ....ecevcae Ne cnnen.

dichiara
a sensi dell'art. 6 del D.P.G.R. dd. ......e.... N. ...... Che
le coordinate ufficiali del punto trigonometrico n. ........ del
Comune catastale di ........cce000ceees. SONO:C
NOX@: ..t ivvnvaosconcascansnseass ESEL it eriueeeisavsosoennnnsseal
e autorizza
la messa a disposizione degli interessati dei dati e della

monografia riguardante il sopracitato punto trigonometrico.

.
*
* a8 %2 s 00008 880 p 11 LR B SRR 2L B IR I IR R Y )

IL DIRIGENTE DI RIPARTIZIONE

RN B A A IR AR S AR AR 2 2 I A B I B B IR 4

Mo/2
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G Alerore Ppiee Tstine Sodtiol

m Abteilung V - Grundbuch und Kataster

ERKLARUNG

Unterfertigter ........c0ctceeeeenceee.., Abteilungsleiter der
Abteilung V - Grundbuch und Kataster, nach Einsichtnahme in die
Erklirung des Amtsdirektors fur geodéﬁsche Erhebungen in der
Provinz Bozen vom ........... Nr. ......
erklart

im Sinne des Art. 6 des Dekretes des Prisidenten des Regional-
ausschusses vom ............ Nr. ..... , dass die amtlichen
Koordinaten des trigonometrischen Punktes Nr. seesss der
Katastralgemeinde ........................folgende sind:
NOorTden: ..eeeceeeccncancancnasssas; OSteN: (vt nenneannceans 3

und genehmigt
die Beniitzung der Daten und der Monographie des obgenannten
trigonometrischen Punktes von seiten der Interessierten.

LAE IR B AR IR IR 25 2 B R 2 I Y r2 am LR SR A N 2 I AT B Il

DER ABTEILUNGSDIRIGENT

L A I I A R A R N A A )

Mo/2b
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Abteilung V - Grundbuch und Kataster
Amt fir geodétische Erhebungen
in der Provinz Bozen

\E[E

MONOGRAPHIE
DES TRIGONOMETRISCHEN PUNKTES
NR. 4 & 5 & 2 0 8 s a0

DER KATASTRALGEMEINDE

L A A O IR I I SR N A A

Mo/3b

Bozenian
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Punto trigonometrico

Localita’:

P.f.: P.ed.:

Descrizione monografica:

Riferimenti:

Quota riferita a:

Foglio di mappa Nr.:

Ordine del punto:

COORDINATE GAUSS~-BOAGA

» Et
N.n LR

COORDINATE GEOGRAFICHE

Latc.: Long.:

Quota:

/4
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Sl


http:00"1-.00

Punto trigonometrico

Localita’:

p.£.:

P.ed.:

)escrizione monografica:

liferimenti:

Juota riferita a:

Foglio di mappa Nr.:

Ordine del punto:

COORDINATE GAUSS-BOAGA

N.: E.:

COOCRDINATE GEOGRAFICHE
Lat.: Long.:
Quota:

o/da

91
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Trigonometrischer Punkt

135 K.G. .«....... N

ooooo

orc:

Gp.: Bp.:

ionographische Beschreibung:

Bezugspunkte:

! A
{ohe bezogen auf:

Mappenblatt Nr:

Ordnungsgrad:

KOORDINATEN GAUSS-BOAGA

N.: Q.:

GEOGRAPHISCHE KOORDINATEN

Brelte: Ldnge:

HYhe:

Mo/an
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ALLEGATO B BEILAGE B

PROSPETTI DI MATERIALIZZAZIONE DARSTELLUNG DER VERMARKUNG DER
DEI VERTICI TRIGONOMETRICI TRIGONOMETRISCHEN SCHEITELPUNKTE
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MATERIALIZZAZIONE VERTICI 0l POLIGONALI DI PRECISIONE ~ PER
L RAFFITTIMENTO  DELLA  RETE  TRIGONOMETRICA DI 1°-2°3° ORDINE

VERMARKUNG ~ DER  SCHEITELPUNKTE  VON PRKZISIBNSPULYGUNZHGEN [
VERDICHTUNG ~ DES  TRIGONOMETRISCHEN NETZES  1.-2. UND 3. ORDNU
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e
o
T <
CATASTD a4
KATASTER
L !. 10 L
4 < ?

CENTRIND MEVALLICE
D! SUPERFIGIE
METALLISCHE DBERFLACHENSCHEIBE

11

»
P~

KATASTER
CATASTO

CENTRING METALLICO PER
| VERTIC! SECONDARI

DI SUPERFICIE — METALLISCHE 4
OBERFLACHENSCHEIBE FIR

DIE NEBENSCHEITELPUNKTE

N

&;TAALARTS‘ ®
CATASTO
KATASTE

CENTRING METALLICO
DI RIFERIMENTOD E
DI PROFONDITA
METALLISCHE BEZUGS — UND
TIEFENSCHEIBE
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CENTRING DI SUPERFICIE
OBERFLACHENSCHEIBE

TUBD IN ACCIAIC ZINCATO DA 15 POLLIC]
VERZINKTES STAHLROHR 1U 1.5 70LL

FERRI 0! AMCDRAGGIO
VERANKERUNGSEISEN

MANIGOTTO
MUFFE

RYLON PER SEPARARE LE GETTATE
NYLON ZUR BETONIERUNGSTRENNUNG

TAYOLETTA DI COMPENMSATO — SPERRHOLZBRETT
CENTRINO DI PROFONDITA'-~ TIEFENSCHEIBE

FIG.

o 185,

_MANTD .STRADALE POZZETTD IN GHISA
STRASSENDECKE GUSSEISENSCHACHT
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w
,,,,,,,,,, .
TUBO DI SCARICO
ABFLUSSROKR
<
<




22 Supplemento ordinario n. 2 al B.U. 27.12.1990, n. 57 — Ordentliches Beiblatt Nr. 2 zum Amtsblatt vom 27.‘12.1990, Nr. 57

MANIGOTTO
MUFFE

c[umu”n DI SUPERFICIE TUBO IN ACCIAIO ZINCATD DA 15 POLLICI
OBERFLACHENSCHEIBE 4 VERZINKTES STAHLROHR ZU 1,5 Z0LL

FERRO D{ ANCORAGEID
VERANKERUNGSEISEN

NYLON PER SEPARARE LE GETTATE
NYLON ZUR BETONIERUNGSTRENNUNG

TAVOLETTA D1 COMPENSATD
SPERRHOLZBRETT

PROFONDITA

FIG .
ABB.

Composizione e stampa
Satz und Druck

TEMI - TRENTO



